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Elektromotor Brecherantrieb
Electric motor crusher drive
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Service Info

(DE) Elektromotor Brecherantrieb
(EN) Electric motor crusher drive

KLeemann ((

SEI_0099_F20012882_A_de_en-GB

MC120/MC125/ MC140 / MCO9/ MCO11 / MCO13/
MR122 / MR170

Ab Seriennummer 0001
Bis Seriennummer 9999

MC120/MC125/ MC140 / MCO9 / MCO11/ MCO13/
MR122 / MR170

From seriel number 0001
Up to serial number 9999

Angaben zur Umristung Conversion

Zeitaufwand: Ca. 0,5 Stunden Time required: 0,5 hours (approx.)
Hilfsmittel: Fettpresse, Schmierfett Tools required Grease press, grease
Personal: Qualifiziertes Personal To be performed: By qualified staff only
Bausatz: Conversion set no.:

Technik Info: Technik Info:

WARNUNG

Einzugsgefahr

Arbeiten am laufenden Elektromotor kann
zu schweren Verletzungen fuhren.

Wartungsarbeiten, aul3er
Nachschmierarbeiten am Elektromotor, nur
im Stillstand der Anlage durchfihren.

Angaben zur Wartung siehe
Herstellerdokumentation.

4]

Brecherantrieb Schmier-Information. Es ist moglich, dass

diese Information in der allgemeinen Betriebsanleitung fehlt..

Bitte leiten Sie diese Service Info an lhre Kunden weiter.

Der Elektromotor des Brecherantriebs muss regelmafig mit
35 g Fett / 1000 h geschmiert werden. Genaue
Informationen dazu sind auf dem Typenschild des Motors.

WARNING

Risk of entanglement

Working on running electric motors can
cause heavy injury.

Only carry out maintenance work when the
electrical machine is idle (except
regreasing).

Maintenance information see manufacturers
manual.

4]

Crusher drive greasing information. It is possible that this
information is missing in the Kleemann operating manual.
Please pass this service info to your customers.

The electric motor to drive the crusher need to be greased
regularly with 35 g / 1000h. The exact information is on the
rating plate of the motor.
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Walzlager schmieren

Lubricate roller bearings

Walzlager wahrend des Betriebes iber Schmiernippel der
Antriebsseite (1) und Gegenseite (2) mit angegebener
Schmiermenge und Fettqualitat schmieren.

Nachschmierfristen, Schmiermenge und Fettqualitat sind auf
dem Typenschild (3) angegeben.

Die Lagertemperatur erhdht sich nach dem Schmieren und
sinkt nach Erreichen der Betriebskonsistenz des Fettes auf
den Normalwert.

Altfett aus Lagerdeckel (4) entsprechend dem Wartungsplan
entfernen (siehe Herstellerdokumentation).

Lubricate the roller bearings during operation via the
greasing nipple of the drive side (1) and opposite side (2)
with specified amount of lubricant and using correct grease

quality.

Lubrication intervals and amounts, and grease quality are
specified on the rating plate (3).

The bearing temperature rises after lubrication, and falls
when the operational consistency of the grease has
reached ist standard value.

Remove old grease from the bearing cover (4) in
accordance with the maintenance plan (see manufacturers
manual).
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Bilder Pictures
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